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Ha3Banus opy:xusi 1 10c1exoB
B ()0JILKJIOPHBIX NAMSTHUKAX U B NlepeBoje:
npodJieMbl 1 BAPMAHTHI PellleHu i

PaccmarpuBaroTcst BOIPOCHI NepeBo/ia Ha PYCCKHM S3bIK Ha3BaHUH OPYXKHS M JIOCIIEXOB, Yac-
TO BCTpEYaroIuxcsi B (GoIbKIOPHBIX TekcTaX. OCHOBHAs IpoOieMa 3aKIIOYaroTCsl B TOM, YTO
coOupareny, NepeBOJYMKH, & MHOTIA U MCIOJIHUTEIN HE 3HAIOT TEPMMHOJIOTHMU BOCHHOTO Jeia
U NepeatoT Ha3BaHUs JeTaleil BOOPYKEHHUs JTI00bIMU OJIM3KUMU 110 3HAYESHHIO CJIOBAMH, a TaKKe
B TOM, YTO CHELMaJIbHAs apXeoJOrHyecKas U STHOrpaduuecKas JITepaTypa, ONUCHIBAOIIas Tpa-
JIULMOHHBIC CHCTEMbI BOOPYKCHHS, MaJI0 M3BECTHA LIIMPOKOMY YHTaTeN0. [lepeBoqunKkaM npHuxo-
JIUTCST 00paIlaThCs K STHM HUCTOYHUKAM ISl YTOYHCHUS ¥ YHU(DHUKAIUY HA3BaHUH OPYKHS U JOC-
nexoB. Psix cierm¢mueckux Ha3BaHMI (HalpUMeD, K5k — HANMEHOBAHHE JIAMEIUIIPHOTO JOCTIeXa
CHOMPCKUX TIOPKOB W MOHTOJIOB) 3aMMCTBOBaHBI B PYCCKHH SI3BIK M B OIPEIENICHHBIX CITydasx
BOOOIIIE MOTYT HE ITEPEBOIUTHCS. MaTepraaoM MUCCIIeI0BaHuUs CIIy>KaT TEKCThI alITAHCKUX, OypsT-
CKHX, XaKaCCKHX SINYECKUX CKa3aHUil 1 HICTOPHUECKUX TIPEaHHi.

Kniouesvie cnosa: Gponbkiop TIOPKOs3bIUHBIX HapomoB Cubupw, nepeBox (onbkiopa, BOCH-
HOE JIEJI0, JIyK, CTPeJIa, J0CHEXH, MaHIUPb, KYSK.

BBenenue

Ha3Banusi pa3iuyHbIX BHAOB OPYXHsS M JOCIEXOB HMMEIOT OOIbIIOE 3HAYCHHE
B (DOJIBKIIOPHOM TEKCTE: 3TO M AJIEMEHThI HAI[MOHAIBHON KYJIBTYPbI, U YKa3aHHEe Ha 3T0-
Xy, K KOTOPO# pacCKa3uMK OTHOCHT ACHCTBHE MIOBECTBOBAHMS, U CIIOCOD XapaKTepHCTH-
KH TepoeB (HampuMmep, METKHH cTpesiok). OCOOEHHO BayKHYIO POJIb yYKa3aHHAs JIEKCHKO-
TeMaThyecKkas TpyIa HrpaeT B TEPOMUYCCKUX CKa3aHUSAX, INIC ONUCAHHIO OPYKHUS
)44 6p0Hl/I TepOCB YACIACTCA OrPOMHOC BHHUMAHUC, U B UCTOPUYCCKUX NPEHAHUAX, TS
HEPEJKO MOXHO BCTPETUTh TOYHOE OTPAKCHHE MCTOPHYCCKUX PEavii TOH WM HHOU
SIOXH.
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OnHako MepeBOAYMKH, CO3HABasi BCIO BaKHOCTHb IPAaMOTHOW Iepefaddl Opy>KeHHOH
JIEKCUKH B IIEPEBOJIE, HE BCET/a JJOOMBAIOTCS B 3TOM IIPUEMJIEMOTO pesynbrata. [Ipuann
TOMY HECKOJIBKO!

e TIEPEBOMYHK U (B pANE CIlydaeB) HCIIONHHUTENb TEKCTa OBIBAIOT cab0 3HAKOMBI
C TEPMHUHOJIOTHEI BOGHHOTO JIe7a M OXOTHUYBETO MPOMBICTIA;

e TEPMHHOJIOTHS, U3BECTHAs ATHOrpadaM, NMPaKTHIECKH HE NPEACTaBIeHa B CIIO-
BapsiX HALIMOHAJIbHBIX SI3BIKOB U B JIBYSI3BIYHBIX CIIOBAPAX;

e pyCCKHE HCTOPUYECKHE TEPMHUHBI 4AaCTO HE COOTBETCTBYIOT aHAJIOTHYHBIM TEp-
MHUHaM B JIDYTHX 5I3bIKaX; COBPEMEHHas! (CIOPTHBHAs, PEKOHCTPYKTOPCKasl) TEPMUHOIIO-
TUsl HE COOTHOCHUTCS C UICTOPUYECKO.

B Hacrosimieit crarbe Mbl PACCMOTPHUM BOIPOC O CIIOCO0AX MEPEBOJA CIIOB JIEKCHKO-
TEMaTHYECKOW TPYIIBI «OPYXHE M JIOCIIEXH» Ha IpUMepe IepeBoja Hanboliee 4acTo
BCTPEUAOLIUXCS JIEKCEM, 0003HAYalonX AETall JIyKa M HaTeJIbHYI0 OpoHIO. ABTOp
HacTosiel cTaThby, paboTas B KayecTBE pelJaKTopa IepeBoja IByX TOMOB TIOPKCKOW
Hecka3ouHoH mpo3el cepun «llamsTHUkK Qonpkimopa HapomoB Cubmpu u JlambHero
Boctoka», B cBoe BpeMsl Takke HEe 00OpaTHia JOCTaTOYHOTO BHUMAHHS HA 3TH ACIHEKTHI
MIepEeBO/ia BCJICICTBHE HE3HAHUS CIIELMAIbHON TEPMHUHOIOTHH. B mocnemyrommx Tomax
CepuH, TOTOBSAIINXCS K M3JAHUIO, 3TH HEJOCTATKU JAOJDKHBI OBITH YUTCHBI, TI03TOMY He-
00XOIUM aHaJM3 TPYAHOCTEH TepeBoJa CIIOB YKa3aHHOH JIEKCHKO-TEeMaTHYeCKOi IpyI-
Bl ¥ BO3MOXHBIX BaPUAHTOB HX NEPEAayH.

Marepuainom st HCCIIeIOBaHMsI CIY)KaT TEKCThI allTalCKUX, OYyPSITCKUX, XaKaCCKUX
TepONYECKUX CKa3aHUN M HCTOPUUYECKUX NpEeaHuil.

Ha3zBanusi opyauii cTpesibObI H CHAPS/I0B

BHuMaHusI IepeBOUMKA IIPU BCTPEUYE C OMUCAHUEM JIYKA U CTPEIbObI U3 HEro Tpe-
OyIOT HECKOJIbKO JieTajieid. Bo-mepBhiX, OJHUM U TEM K€ CJIOBOM MOTYT HAa3bIBATHCS
pas3Hble CHAPSIIBI 1Sl CTPENbOBI — cTperna U myis. Tak, anTalickoe ok MOXKeT UMETh 3Ha-
YeHus ‘myis, cTpena, cHapsaa [backakos, TomakoBa, 1947, c. 115]. Xakacckoe yx Takxke
O3Ha4aeT M ‘ctpena’, U ‘myis’. B mpemaHusx repou 4acTo CTPENSIOT U3 PyXKeH, HO eCiH
Opy)XHe HE Ha3BaHO, TO YCTaHOBUTh, O KAKOM CHapsijie Pedb, MOYKHO TOJIBKO M3 KOHTEK-
cra. CpaBHUM JIBa IpUMepa:

Muinmeix coinvixmazianyadvipiap. On 001 nvlyax nizine YXmol 4apa uupoe amxian
mypear ‘Py:Kbsi 0OCMaTpUBAIOT. DTOT MapeHb CTPEJSUI MO JIE3BUIO0 HOXA, OTYETO MyJIu
packansiBanucey’ [HIIX, c. 310-311].

On xyn Xanoama waayax anvin amulovicxan. Typue nonapvinay xabap uumen. « ¥x
yummiy, — mubec Moon xanvl amxan Kizini nosviuzap xvlevipmua ‘B 31oT neHp Xanna-
Ma, JIYK B3$5B, BBICTpelusl. HeMHOro morofsi BeCTh MPHIILIA: CTPeJa JoJeTeNia, MOH-
TOJILCKUH XaH cTpeika k cede 3oBer’ [HIIX, c. 268-269].

B obownx cimygasx ynmoTpeOieHO OTHO M TO K€ CIOBO yx, 0003HAYaromee U MyIo,
U CTpey.

Hepenko naxe 1o KOHTEKCTY HENb3sl CKa3aTh, U3 YETO CTPEJSIeT repo — 13 JyKa Win
u3 pyxbsi: Up Toxuwin onapea yoyp ounadvin amxanoa, oovipa mycminep ‘Up-Toxubia
HaBCTpedy MOocKakal, BeIcTpeaust — oHu npucenu’ [HITX, 290-291]. B takux cmydasx
BBIOOp MepeBosia Ul Ha3BaHUs CHapsia OCTAaeTCsl HA YCMOTPEHHUE MEePeBOIYMKA: €CIH
TEKCT 3MUYECKHUH, TaM C OOJIBIIEH BEPOSITHOCTBIO CTPEJISIIOT U3 JIYKOB, €CITH Mepesl HaMu
Ipe/iaHye, TIe JeHCTBHE MOXKHO OTHECTH K BII0XE OTHECTPEIBHOTO OpYXus (IIPHMEpHO
¢ XVIII B. 1 no3xe), BO3MOXKEH MEPEBOJL 0X/)X KaK ‘ITyist .

JIro0OIBITHO, YTO B HEKOTOPHIX TEKCTAaX BCTPEYAETCsI COBIAJCHHE HA3BaHUU He
TOJIBKO CTPEJIbI U IYJIH, HO TAKIKE JIYKA U PYXKbs: A1man sku wbikamanoy | Ak mvlansl-
2blH bepum-uil jypem. | <..> | Jemen sxu 6y mexneny / Temup jaa 6epbeii kaiimmol.
‘C mecthrofiecsThio IByMsi 3apyOkamu / benblit myk nana, / <..> / C ceMblOAECATHIO
nBymst 3apyokamu / Xenesnsiit ayk nana...” [Maanaii-Kapa, 1973, c. 121, 307]. B nep-
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BOM CIIy4ae OpYXKHE Ha3bIBACTCS CJIOBOM MbLIMbIK, KOTOPOEC BHE (HOJIBKIOPHOTO KOH-
TEKCTa BCETa O3HA4YaeT ‘PyXbe’, BO BTOPOM — COOCTBEHHO JIYKOM (jaa).

Ha3zBanus aeraJeii Jiyka

Ha3zBaHust HEKOTOPHIX [eTaleil yKa TakKe BBI3BIBAIOT y MEPEBOMYUKOB 3aTpyIHE-
HUsI, IPUYEM BHIOpaHHbIE BAPUAHTHI NIEPEBO/IAa B PA3HBIX UCTOYHHUKAX MOTYT COBIAIATh,
OyAy4d IIpH 3TOM HE BIOJHE TOYHBIMHU. BHHOI ToMy — HE3HAHHE MEPEBOTINKAMH Tyd-
HOW TEPMHUHOJIOTHH, KaK TIOPKCKOIL, Tak ¥ pycckoi. Mex Iy TeM I feTaneil ycTponcT-
Ba JIYKOB M CTpeJl UMEIOTCS OJHO3HAuHble SKBUBAJICHTHI, OJJHAKO HCIOJIB3YIOTCS OHH
OoJIbILIeH YacThIO B CHELMANILHOM uTeparype. He cTout *kaark, 4To NepeBoIvrK U YH-
TaTe’b MepeBojia 10 YMOJTYAHUIO OCBEIOMIICHBI 00 3THX crenuduiecknx TepMUHax,
MIO3TOMY B KOMMEHTApHSIX BCETJ]a UMEET CMBICI MOSICHSTD, O YEM HJIET PEYb.

B nepeBosiax TIOPKCKUX (DOJIBKIOPHBIX TEKCTOB MBI HEPEIKO BCTPEYAEM YIOMHHA-
HUE 3aTraZl09HBIX «3apyO0K» WM IIOICTaBOK» Ha JIyKe: OHU SIBHO CBS3aHBI C HATSHKCHU-
€M TETHBHI — Iepe OOTaThIpeM CTAaBHTCS 3a/1a4a HATSHYTh JYK O TOW WM WHOU «3a-
pyOxu/moncTaBkm». YTo 3TO Takoe, e HaXOOUTCS U 3a9eM HYKHO?

B TexcTax 3TO BBINIAOUT TaK: alT. jyc mekneny memup jaa ‘Kele3HBIA JIyK CO cTa
MTOJICTaBKaMU’; BIIPOYEM, TO )K€ CaMOe BBIPAKCHHE UMEET B APYTHX UCTOYHHUKAX JAPYTOH
TIEPEBOI: «OKEJE3HBIHN JIyK co cTa 3apyOkamm» [Maanaii-Kapa, 1973, c. 198, 386]. Jleii-
CTBUTENBHO, allTalickoe mekne B ciopape backakosa u TomakoBoil epeBOAUTCS Kak
«IIOZICTaBKa», OJTHAKO HUKAKHUX ITOSCHEHUI K 3TOMY CJIOBY HET, TeM 0Oojiee HeT ykasa-
HU, 9TO OHO MOXKET UMETh 0COObIe 3HAYeHUS B (DOJIBKIIOPHBIX TEKCTAX WIA B TEPMUHO-
jorun BoeHHoro jaena [backakos, Tomakosa, 1947, c. 146]. [lepeBon mexkne xak «3a-
pyOKa» B clioBape Takke OTCYTCTBYET.

C Toro MOMeHTa, KaK MOSIBIIIICH COCTaBHEIE JIyKH, B HX YCTPOMCTBE WHOTIA TIPHMe-
HSIOTCSI KOOBUIKH — KOCTSIHBIE WJIM JICPEBSHHBIC TTOICTABKH IO TETHBY, IIPHUKICCHHEIC
BONMM3M KOHIOB JyKa. OHHU CITy’>KaT JJIsl TOU XKe IIeIH, 9TO W KOOBUTKM Ha CTPYHHBIX WH-
CTpYMEHTaX, — YTOOBI OAHSITh HATSHYTYIO TETHBY, YKOPOTHTh €€ U MPU 3TOM U30eXKaTh
TpeHust o por ayka: Onobwudown ypyyucu | Tr6xs 029pan baiineaxcu | Cabxail capaa
yeotieap | Xybwunsocu opxébo ‘On 3auenui [TeTuBy] 3a 3apyOky, / 3akpemni Ha Ko-
obutke / 1 moBko, Oe3 Beskux nomex / Harsuyn Ty Tetusy!’ [BI'D, ctpoku 1031-1034].
Kaxk BunuM, koObUIKa 1 3arajiouHas «3apyOkay» 3/1eCh — HE OJTHO H TO XKe.

K Tomy e Ha Jnyke He MOXET ObITh HU CTa, HU AEBSHOCTA JEBATH KOOBUIOK — WX
BCerza JiBe, Ha 000MX KOHIIAX JIyKa. 3HAYUT, «IIOACTaBKa», KaK U «3apyOKa», — 3TO He-
4TO APYroe.

OOpatuM BHMMaHHME Ha TO, KaK (POJIBKIOPHBIE TEKCTHI ONMCHIBAIOT OOTaThIPCKUI
TyK: MelHOblii-MbIHObIN HeMe Kenou, meMup jad, KaH4a-Kanua mexnenepuy, oHoo mo-
onopno memoekmen canean. O2o jemupe MbiHObLIL Ybl0AN0Y, 0020 jemupe MbIHObIl Ybl-
oandy Kudicu mapmap yuypuny, oen japmaear ‘Takoe-To M TaKOe-TO MPHCIAIH, JKEIe3-
HBIA JIyK, CO MHOTUMH-MHOTHUMH 3apYOKaMH [IUIs TETHBBI|, BCE YUCIAMH 0003HAYCHBI.
OOBACH:I, YTO TOCIOA YETIOBEK C TAKOW-TO CHIION MOXKET HATSHYTH, HOTyAa — YEJIOBEK
¢ takoi-to cusoii * [HITA, Tekcr 143, c. 308-309]. 3aech MBI BUJIUM MOSICHEHHE TIEpe-
BOJUMKA: 3apyOKH «JUIsl TETHBBI»; 3TO KOE-4TO OOBSICHSIET — HO HE BCE.

Pycckoe BbIpakeHHe «HATSHYTH JIYK» MOXXET UMETh JiBa 3Ha4eHUs: 1) HaJeTh TETUBY
Ha JIyK; 2) HaTSHYTb Y)K€ CHapsODKEHHBIH JIYK JUIsl CTpenbObl. B Tekcre peus uuer o nep-
BOM CiIydae: NpeXIe YeM MOKa3aTh, KaKoil Thl CTPEJIOK, HY’)KHO HaJIeTh TETUBY, a HATSI-
JKEHHE JIyKa 3aBHCUT OT TOTO, HACKOJIBKO OJIM3KO K KOHIIAM POTOB OHa HaTsHyTa. Ecnn
TETHBA IPUBA3aHA K CAaMBIM KOHIaM, IUICUH JTyKa CTHOAIOTCS CHIIbHEE BCETO M HaTsKe-
HUE MaKCUMAJIBHO.

Kak BuamM, mHTEpecyromue Hac «3apyOKm» HYXHBI [UIS TOTO, YTOOBI HaleBaTh
Ha HUX TeTHBY. HO B JIy9HOW TEpMHHOJIOTHH 3TH JETaJH HA3bIBAIOTCS «BBIPE3bD (CM.,
Hanpumep: [Mengenes, 1966, c. 117; Xynsakos, 1991, c¢. 101]). Oru GpIBatoOT pa3aHIHBIX
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¢ opM, HO BCera OKPYIVIBIC U BHITIAKCHHBIC U3HYTPH, YTOOBI HE TIEPETHPATH METIH Te-
THBEI.

B (onbKI0pHBIX TEKCTaX OpYXKUE OOTaThIpell U repoeB HEPEKO OIMKCHIBACTCS B TH-
1epOOTU3MPOBAHHOM BHJIe. PeallbHbIi JIyK UMEET 10 OJHOMY, PEIKO IO JIBa BhIpe3a Ha
KOHIIE Ka)KI0TO pora, 4ToObl MOXKHO ObIJIO HEMHOTO YBEIHUYHUTh MM YMEHBIINTh HATS-
xenne. Ho OorarhIpckuil JIyk, KOTOPBI HE IMOJ CHIIy HATSHYTh OOBIYHOMY YEJIOBEKY,
MOKeT uMeTh u 72, u 100 BBIPE30B, O Ye€M HAM M COOOIIAIOT TEKCTHI. TakuM 00pazom,
3araJiouHble «3apyOKu» U «IOACTABKM» (KOTOPBIX TOXKE MOXKET ObITh MHOTO) — 3TO BbI-
pe3bl 11 TeTUBBl. KOHEUHO, IPU TaKoM MepeBojic HE0OXOMUM KOMMEHTApHA, B Ucalie
COIPOBOXKAAEMBIA PUCYHKOM WM (OTO JyKa W €ro 4acTed KpYIHBIM IUIAaHOM, OJiaro
B MY3CHHBIX KOJUICKIIMSX HEMAJO 00pa3IiOB XOPOIIO COXPAHUBIIETOCS CTPEIKOBOTO
opyxus HaunmHasi co CpemHUX BEKOB (CIHCKH KOJUICKIMA BOOPY)KEHHSI KOYCBHHUKOB
LenrpanbHoii A3un cM.: [Xymskos, 1986; 1991]).

Ha3zBanus nerajieii cTpeJibl

Crpena — TOBOJBHO CIIOKHO YCTPOCHHBIA CHAPSI, KAXKIIBIA SIEMEHT KOTOPOTO MMe-
€T CBOE, Majo M3BECTHOE HecHeuuainucraMm Ha3panue. OOpaTHMCs criepBa K LUTATe:
Aunbap wapa yyoxses | Onoo 033psn yuwudicu, | Xaca 039pan xanocu... ‘Crai 3akim-
HaTh SIPKO-KEeNTyto crpeny, / lllenTars Haj ee 3apyokoii, / BopmoTarh Haj ee onepeHb-
em...” [BI'D, crpoku 1795-1797]. Eme onHa «3apyOka», BCTPEUAIOIIASACSA HA STOT pa3
B OITMCAHUH CTPEIIbI, TOBOPUT YUTATENIIO HEe OOJIbIIIE, YEM B CIIydae C BbIpE3aMH Ha JIyKe.
Ele mpuMep U3 Toro xe ckasanus: Lpeoon znan eanyynaii | Tonozotievin mahap xap6a-
ao-na | Onodmuooo yerasicu, | Xabxaewazoaa xabxanxcu | Acapaxa! ‘CHecH TOIOBBI /
ectn muxum rycsM, / Hacagus Ha 3apy0km cBow, / IIpOTKHYB CBOMM HaKOHEYHH-
koM, / [Beex ux] mocras!” [BI'D, cTpoku 1864—1868].

CrnoBapp IEHCTBUTENBHO JaeT AJIS CIIOBA OHOO TAaKOE 3HAYCHHE, HO HECKOIBKO 3ara-
nmouHo: «1) 3apyOku (Ha crpene); 2) paspes, mpopesb» [bypsam-opox croBaps, 1973,
c. 357]. Bo3aMoxkHO, B 000HX CIIy4asx pedb UAET O pa3HbIX «3apyOKax»: Ha caMoil CTpe-
ne (B TIEpBOM clly4yae) M Ha HAaKOHEYHHKe CTpeibl (Bo BTopoMm). Ha apeBke cTpeis! HU-
Kakux 3apy0oK ObITh HE MOIVIO: HeM Ia)Ke JPEBKO, TEM JIy4Ile MOJET MU TeM MEHbIIe
[IAHCOB, YTO CTpeJia MPHU CIYCKe ¢ TETUBBI MOBPENUT PYKy cTpenka [Mensenes, 1966,
c. 49-50].

Jeno B ToM, uTO Oyp. 0HOO ‘pa3zpes3, MPOpe3b’ BO BTOPOM CJIOBAPHOM 3HAYCHUU MO-
KET HCIIOIb30BaThCs Ul O0O3HAUSHHUS! YIIKAa CTPENbl — NPOpPEe3H Ha TOM €€ KOHIIE,
Ha KOTOpBIN Kpenurcs ornepenne: «Ha ThUIbHOM KOHIlE IpeBKa BHIPE3aJIOCh YIIKO, Kyaa
TETHBAa BXOJWJIAa BO BpPeMsI HaTshKeHHA. bes yIka crpena cockaknBaia Obl ¢ TETUBBI IIPH
crpensbe» [Tam ke, ¢. 50]. YKy mwin HaCaKMBAIMCh HA APEBKO, WIIM BCTaBIUTUCH
B HETO ¢ moMomeio mmumna [Tam sxe]. Bo3aMOXHO, B 3TOM CMBICIIE 0HOO W YHOTpPeOs-
€TCSl B TEPBOM MUTHPOBAHHOM TEKCTE: MaHTanXail 3aKkiMHAeT W YIIKO, W ONEepeHHe
CTpETIBL.

Bropas «3apyOkay, Mo-BHIUMOMY, HUMEET OTHOIIEHHE K HAKOHEYHHKY: CTpeia, «Ha-
cajiuB Ha 3apyOKu» J00bIYY, MOXET IPHHECTH ee oOpaTHO. SICHO, YTO 3TH 3apyOKu
JIOJDKHBI OBITH IOCTATOYHO OCTPbIMU. OO 3TOM e TOBOPHUTCS B JIPyrOM TEKCTE: 39map
3399291 xoepmoo | Xabuyynica epaspatiw, — 2oy | Xapbasca mamuba ‘B 3apyodke-
3a:xxume / [IpmwxaB, Bo3Bpamaiics, — ckazan / U mycrun crpeny’ («Xaryy Xapa xan»,
mut. no: [Kysemuna, 2005, c. 440-441]). Bypsitckoe 35map — Oyks. ‘3ayceHen’ [bypsian-
opox cioBapsb, 1973, c. 274].

BeposiTHO, 31€Ch pedb uaeT o 3y0rax HaKOHEYHHKA CTPEIBL; 3a3yOpeHHbIe HAKOHEY-
HUKW OBUTH M3BECTHHI Y KOYEBHUKOB A3WH BO MHOXKECTBE BapHaHTOB [ XymsakoB, 1986,
c. 38-43; 1991, c. 36-38]. HakoHEUHHKH C MHATIAMH U 3yOLlaMU MIPAUMEHSUIACH KaK IS
OXOTHHYBHX, TaK U JJIsi OOEBBIX CTpEl, YTOOBI, MOMaB B LeJb, CTPENa He BbIlaja U3 pa-
Hbl. ECIii IPpUHATE 3Ty BepCHIo, JIETKO MPEICTaBUTh, YTO OOTaThIpcKas crpena nmpoduBa-
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€T HAaCKBO3b JUKUX I'yCell M3 HUTHPOBAHHOIO MPHMEPA U «IPUHOCUT» UX CTPEINKY, 3a-
LeNUB 3yOLlaMH HAKOHEYHHKA.

OTUMH BapHaHTaMH OMHUCAHKE CTPeN B (POIBKIOPHBIX MAMATHUKAX, KOHEYHO, HE HC-
YeprbIBaeTCst. MBI IPUBEITH JIUIIb HECKOJIIBKO MIPUMEPOB TOTO, KaK BaKHO UCTOJIKOBAHHE
TaKUX ONHCAaHUI MEPEBOIINKOM C OIOPOH Ha JAHHBIC apXeoJorud M dTHOTrpaduu. Ot-
BETHI MPAKTUYECKH Ha BCE BOIPOCHI XapaKTEPUCTHK OPYXHs MOXHO HaiiTh, 0OpaTuB-
IIMCH K €T0 HAayYHBIM OIMCAHUSM.

Haszanus GpyTisipoB UIs JIyKa U cTpeJ

B nepeBoaax (oNbKIOPHBIX TEKCTOB paclpoCTpaHEHa XapaKTepHas OUIMOKa: cMe-
nieHne Koinuana (¢ymisipa A cTpen) U Hainyudbs (Qymiapa it nyka). OcHOBHaAs Tpya-
HOCTb, TIOMHMO HE3HAaHUS CIEHU(PHUKN TEPMHHOJOTHH, 3]I€Chb COCTOMT B TOM, 4TO
B TIOPKCKHX SI3bIKAX CIIOBOM caadak/caadax MOXKET Ha3bIBaThes U TO U Aapyroe. Cmere-
HHUE 3TUX MOHATHH MHOTAA HACTOJBKO NIyOOKO, YTO OMMOKa (PUKCHpYETCs B CIOBApSX:
«ATBIN caajgaxTaH Jaayax ChIFapuaiblp ¢osbk. OOTaThlph BEIHUMACT JYK M3 KOMYaHa»
[Xakaccko-pycckuit cioBaps, 2006, c. 418]. Ilpu stom «cTOpHKO-3THOTpadmaecKuit
cloBapb» (HUKCHUPYET y cloBa caadax 3HadeHWe ‘dexon st nyka’ [byramaes, 1999,
c. 100-101]. Anraiickuii cioBaph yKa3bIBaeT Uil CJIOBAa caaddx 3HA4eHHE ‘KOITYaH’
[backakoB, TomakoBa, 1947, c. 122]. B OypsArckoMm si3bIke haadae — Taxke ‘KOJ-
yan’ [bypsan-opox cnoBaps, 1973, c. 658].

[To-BumMMOMY, TPOBECTH YETKYIO TPAaHHILy MEXKIY JBYMs 3Ha4EHUSIMH OOILEH TIOp-
KO-MOHTOJIBCKOM JIEKCEMBI HE YJIacTCsl, OJTHAKO B KOHTEKCTE MX BIIOJHE BO3MOXKHO pa3-
mmunTh. K ToMy Ke B psizie SI3BIKOB CYIIECTBYET OTJEJIbHOE CIOBO ISl HATYYbs! M B TEK-
CTax Mbl MOXKEM YBHJIETb PAa3HUILY CIIOBOYIOTPEOJICHHUS: ..cAa0ax xaba uaayax cyypbin,
Xyypayx xaba yx cyypbuin... ‘... HaJlydme CXBaTuB, JIyK BBITAIIMII, KOJYAH CXBAaTHB, CTPE-
ael BerTammi...” [HITX, c. 400-401]. ITo maraeM «MCTOPHKO-3THOTPaQHUUIECKOTO CIIO-
Baps», BBIPAXKCHUE Xypayx xabwinvin, yx cyypeau [byranaes, 1999, c. 196] (cp. Ham
IpUMED Xyypayx xaba yx cyypuin) MOXKHO CUHTATh YCTOMYHMBOM IHOATHYECKOH (op-
MYJIOH.

Ha3zpanusi HaTe/ibHOMH OpOHU

Bo MHOXecTBe TEKCTOB CKa3aHMH M MpeJaHuil YIOMHHAETCS BUJ HAaTEIbHOM 3alu-
THI Kytiak/xytiax. COIIaCHO JaHHBIM apXEOJIOTMYECKOW JIMTEeparyphl, Kyiak/xyse — 3TO
xoportio n3BecTHbI B LleHTpanbHoit Azun 1 CHOMPH THII JTaMEIUIIPHOTO Jl0cIiexa; OH
oOHapyxeH y MOHroJioB [XynskoB, 1991, c. 140-141], xunaneii [Tam xe, c. 81], npes-
HUX TIOPOK [XymaxoB, 1986, c. 158—159]. IlepeBomsl 3TO# JIEKCEMBI Pa3HOOOPA3HBI:
MOXXHO BCTPETHTh BapHaHThl «OpOHS», «HAHIHUPB», «IOCIHEX», (KOJBIYTay, <«JIaTbD),
a TaKkXKe OCTaBJICHHYIO 0e3 MepeBosia peajrio «Kysik». B cioBapsx B KadecTBE MEPEBO-
JIOB 9aCTO JAOTCSl BCE MJIM MPAKTHIECKH BCE 3TH 3HAUCHUS: «XyHax — KysK, JIaTbl, Opo-
Hs, maHnups» [bytanaes, 1999, c. 193]; «Xyifax I 1) uct. ky#ak (AT, M3TOTOBICHHBIH
U3 CHIPOMATHOM KOXHU) (6oiee Huede 3mo cioso He nepegooumcs kax «ugumy. — FO. JI),
MaHIUPBb, IIUT» [ XaKaccKo-pyccKuid cinoBaps, 2006, c. 859] (Huxke B cTaTbe MPUBOIATCS
pa3JIMuHbIE COYETAHMUs C ATUM CIIOBOM); «Xysr 1) maHuups, jarsl, Opons» [Bypsian-opon
cioBaps, 1973, c. 609].

CaMoO CIIOBO «KysIK», MOHIOJIGCKOE IO HMPOUCXOXKAEHHIO, OBIJIO XOPOILIO M3BECTHO
pycckum — ero pukcupyet B cBoeM cioBape B. U. lans: «Kyskb cmap. IUTKOBBIE, Ye-
IIyiHBIC WA HaOOPHEIE JIATHl U3 KOBaHBIX INIACTHHOK O cykHY» [[anb, 1994, c. 230].
«IIInTKOBBIE JIATBD» — 3TO M €CTh JIAMEIUIIPHBIN AOCIIEX, COCTOSIMINNA U3 IUIACTHHOK, Ha-
HU3aHHBIX Ha PEMEIIKHA U CKpEIUIEHHBIX BMecTe [XymskoB, 1986, c. 158]. Apxeomoru-
YeCKHe JaHHbIE CBUJCTENbCTBYIOT, YTO MaTepHai HAIIUTHIX IUIACTHH MOT OBITh OYCHb
pasHoobpa3eH — OT KoCTH 70 kene3a [Xymsko, 1991, c. 141]. Konbuyra y TIOpKOB
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Y MOHTOJIOB, NTO-BUAMUMOMY, IOSIBUJIACH JOBOJIBHO MO3IHO [ XyaskoB, 1986, c. 159; 1991,
c. 144].

[Tpumeps! ynoMuHaHUS KysKa B TEKCTaX MHOTOYHMCICHHBL. B anTaiicKux cka3zaHMsAX
U TPEJaHdsX YacTO BCTPEUACTCS COUETaHHWE KOO-KYUax, KO6 — OyKB. ‘yrollb, caxa’.
Bo3MOxHO, pedb HIET 0 BOPOHEHOM JOCIEXE — BOPOHEHHE 3alHIIAET JKeJIe3HbIe IUIa-
CTHHBI OT P>KaBUMHBI;, IPOBEPUTH 3TY BEPCUIO II0Ka He yhaercs. IIpuBeneM HECKOIBKO
npumMepoB: Kanua jyyowvin kéO-Kyiazein /| Kamati-memeii kypuan uiiou ‘Jlocrnexm-
NaHUMpsb U1t MEOTHX cpakennit / [Ipucrernyna’ [AI'C, c. 178—179]. Kak Bumum, xo6-
Kyliax TIepeBe/IeH0 KaK «JOCHEXH-TaHIUPb»: CYUTAsi 9TO BBHIPAKEHUE YCTOWYHMBBIM CO-
YeTaHUEM, C OIpEeeIeHHBIMA OrOBOPKaMH MOXKHO IPHHATH Takoi mepeBon. B apyrom
CKa3aHUU TOro ke ToMa cepur «IlamsaTHukoB» TOT ke nepeBoquuk — 3. C. Kazarauesa —
MEPEBOIUT KOO-Kyilak TO-IPYroMy — YK€ Kak «4epHbld maHuupb»: Cecuszen cecus
unjupmeny | Koo-kyiiak ToubH /| Kjp koeycke jabvinam ‘Uepusim manmupem / C Bo-
CEMBIOZIECATHIO BOCEMBIO PsaMH Kojiedek' / MOIIHYIO Ipy/b CBOKO NpHKpbiBaeT’ [Tam
xe, ¢. 334-337]. Eme npuMepsl UCTIONB30BaHUS ATOTO codeTaHus: Joezon mozyc 6y
monuviny | K66 Kyiiak 6epoei kaiimmer ‘C neBsHocTa AeBaThi0 myroBumamu / Koxka-
HbIii maHoups mofana’ [Maanait-kapa, 1973, c. 121, 307]; 3mech no6aBieHO ompene-
JICHUE «KOJKaHbIH», XOTs, OYEBUAHO, PEUb HJET BCE O TOM XK€ JaMEIUIIPHOM JOCIIEXE.
Onucanue K66-Kyiiak ¢ pa3IUYHBIMHU CIOKHBIMH 3ITUTETAMU BXOAUT B KaU€CTBE yCTOM-
4UBOH (POPMYIIBI B COCTaB THIHMYECKOTO MECTa «OOTaThIPCKOE CHapsDKEHHE: ONekKIa,
nocnexn» [Kyspmuna, 2005, c. 8], mosToMy BCTpeyaeTcsl BO MHOXKECTBE TEKCTOB ajTaii-
CKHX CKazaHHUH (apyrue npumeps! cM.: [Tam xe, c. 54—61]). CoBOM «IaHIMPE) dale
BCEro INEPEBOANUTCS X)iaX B XaKaCCKUX CKa3aHWSX: TblHHbIE, aX XYyC Xyuax noiga...
“XXuBoii, n3HOCa Ha 3HAOMUH Oenblil maHmupsk...” [ XT3, c. 154—155]; Tozvic xam moH
xyuiax... — JIeBITUCIIONHBIN TBep bl MaHIups...” [Tam xe, c. 316-317].

B psine TekCTOB Kytlak/Xyse IEpeBECHO KaK «KOJIBUYTay», BBIIIE MBI YIIOMUHAJIH, TI0-
YeMy 3TOT IIEpEeBOJ COBCEM He TOYEH: /Jabmaman mynesn xysazaa... ‘BbIKOBaHHBIE Ce-
peOpsHbIC KOTBYYTH...””.

PaccmoTrpum cymiecTByroIue BapruaHThI IEPEBOia HA3BaHUS OPOHU C YUIETOM TOTO,
YTO YJaJOCh BBIACHUTH 00 3TOM THIIE JOCITEXa MO apXEOoJOTHYECKUM JaHHBIM. «Jloc-
nex» — Haubosee o0oOmIaroliee CIOBO, KaK CIEICTBHE, HE OYECHb YNA4HOE: Kyii-
ax/xyiax/xyse — 3T0 He JA0CIeX BOOOIIe, a €r0 KOHKPETHBIN THII, CBI3aHHBINH C KOHKPET-
HOW ucTOpHu4eckod smoxod. CJOBOM «iaTbl» OOBIYHO 00O03HAYAIOT IEIHHOKOBAHYIO
HaTeJIbHYI0 OpPOHIO, YTO HE COOTBETCTBYET PEAIMsIM BOSHHOTO Jeia CUOMPCKUX Hapo-
noB. «Kompdayra» — coBceM HENOIXOAALIMH TEPEBOA: KYUAK COCTOMT HE M3 KOJIell.
«BpoHs» — pueMIIeMbIi BapuaHT, €CII HY>KHO Ye€peZoBaHNEe CHHOHUMOB B BapHalMsX,
OJTHAaKO B ITOHATHE «OPOHS» BKIIIOYAETCS TAKXKE 3allUTa JJIsl YK U HOT, a HE TOJBKO Ha-
TesnbHas. HamOornee To4HBIM BapwaHT mepeBoja — ACHCTBUTENBHO «IAHLUPBY, 3TOT
TePMUH IPUMEHSETCS U B dTHOrpadudeckux paborax. OQHAKO, YIUTHIBAS TONTOE OBI-
TOBaHHE CJIOBA «KYySK» B PYCCKOM SI3bIKE (O YeM CBHUIETEIBCTBYET cioBaps B. M. lans),
MOYKHO ¥ BOOOIIIE OCTaBIIATh €ro 0e3 ImepeBoia KaK pyCCKUil HCTOPHU3M.

IIpoBeneHHOE HAMHU HCCIIEAOBAHUE MOKA3bIBAET, YTO CJIOBA JIEKCHKO-TEMAaTHUECKON
IPYIIIBI «OPY)KHE M JIOCIIEXW» BO MHOXKECTBE BCTPEYAIOTCS B (DOJIBKIOPHBIX TEKCTaX,
MPEUMYILECTBEHHO B T€POMUYECKOM 3I0CE U HCTOPUUECKHX MPEAaHHAX, M HIPAIOT
B 3THX TEKCTaX BaKHYIO POJIb, TIOJUEPKHUBAs PUBS3KY JIEHCTBUS K 3THOOBITOBBIM pea-

"Moxer cosnarbcs OlIyIICHHE, YTO Pedb 3/ECh MAET O KONBYyre, HO yTOYHCHHE 3HAYCHHS
cioBa unjupme (ur0upme) MOKA3bIBACT, YTO ITOT BBIBOA HEBepeH. Midupme — 3TO ‘Liemouka’,
OT un- ‘3alenuTh, noasecuTh’ [backakos, TomakoBa, 1947, c¢. 63—64]. DTUM CJIOBOM Ha3BaHBI
Ppsiabl OJISIX WM LIMTKOB, HAIIUTHIX HA OCHOBY JOCIIEXa, T. €. OMHCAH THIMYHBIN KyHak.

% BypsiTckne repondeckue ckasanus. Ocomop Mopran / Coct. E. H. Kyssmuna, crpoka 2437.
B Hacrosiiee Bpemsi M3IaHHE TOTOBUTCS K MevaTd W OyAeT OMyOIMKOBaHO B OXHOM M3 TOMOB
«IamsitaukoB (onbkinopa naponoB Cubupu u Jamsrero Bocrokay. Mbl GnaromapHel cocra-
BUTEJIIO M3aHKs 32 BO3MOXKHOCTb MOpaboTaTh C €Ile HeOIyOIMKOBAHHBIME MaTepHaIaMHu.
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TusM. B reponyeckux cka3aHUsX 00O3HAYECHUsI OPYXKHS M JJOCHEXOB BXOIST B COCTaB
MHOTHX THIIMYECKUX MECT, MOITOMY HMX TOYHBIH IE€pPeBOJ] OCOOEHHO NPHHIMIHAIICH.
Ha npumepax Ha3BaHUI CTPEIKOBOIO OPYXHs, HEKOTOPBIX J€Tajlell Jiyka, CTpeibl, Ha-
TEJIbHON OpOHHU MBI PacCMOTPENIN TPYAHOCTH MEPEBO/IAa U BO3MOXKHBIC BapHaHTHI Iepe-
BOAYECKHUX PELICHUM.
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Names of weapons and armor in folklore monuments and in their translation:
problems and solutions

The paper deals with the question of how to translate in a folklore text the words of the
lexical-thematic group «weapons and armor» by the example of translating the most common
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lexemes indicating the details of the bow and the armor. The names of different types of weapons
and armor are of great importance in the folklore text: these are the elements of the national
culture, an indication of the era to which the narrator relates the action of the narrative, and the
way the heroes are characterized (for example, the pointed shooter). These names play
a particularly significant role in heroic epos, where great attention is paid to the description
of weapons and armor of heroes and in historical legends, where one can often find the exact
reflection of the historical realities of a particular era.

The names of small arms and their parts give rise to a number of translation problems. In the
languages of the Siberian Turks, the same word can call different shells for shooting — an arrow
and a bullet. In some texts, there is a coincidence of the names not only of arrows and bullets but
also of a bow and a gun. The context allows us to determine what kind of weapon the characters
use: the bow is more characteristic for the epic tales, guns are typical for historical legends about
the times when firearms were already widely used. The names of some bow details cause
difficulties for translators. The variants of translation in different sources may coincide although
they are not entirely accurate. Meanwhile, there are exact equivalents for parts of the device
of bows and arrows, but they are used mostly in specialized literature. Thus, it is more appropriate
to call the «incisions» at the ends of the bow horns, which show the strength of its tension, with
the term «cut-outs» and the «jags» of the tip of the arrow with the term «teeth» in archeological
literature. One cannot expect that the translator and the reader of the translation are aware of these
specific terms by default, so a comment to the text is critical, explaining as it does what was
meant in the text.

The choice of translation variant for the name of the armor kuyak/hujah/hujag also causes
some difficulties. Armor of this type is a lamellar armor, so translating kuyak as «armor»
or «chain armor» is incorrect from the point of view of historical accuracy. The author analyzes
the different ways of translating this word and suggests the best options. Based on ethnographic
and archaeological sources, it is possible to select exact Russian equivalents for the names
of weapons and armor that do not obscure the meaning of the texts.

Keywords: folklore of the Turkic-speaking peoples of Siberia, translation of folklore, military
arts, bow, arrow, armor, armature, kuyak.
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